LAMPIRAN



Lampiran 1

Lembar Konsultasi Tugas Akhir

KEMENTERIAN PERINDUSTRIAN R.I.

POLITEKNIK APP JAKARTA

LEMBAR KONSULTASI DOSEN PEMBIMBING

Nama Mahasiswa

NIM

AHMAD FAUZI

Judul Tugas Akhir LAPORAN MAGANG PADA PT KAKA TRANSLINK
INTERNATIONAL
. PARAF
No. TANGGAL POKOK BAHASAN / KONSULTASI PEMBIMBING
) ¢ Konsultasi pengambilan judul untuk
1. | Kamis, 1 Februari 2018 '
bahan Tugas Akhir
4 Konsultasi tentang kerja praktik dan /
2. Rabu, 7 Februari 2018 4
perusahaan 7
Konsultasi tentang pekerjaan yang 7
3. | Senin, 14 Mei 2018 dilakukan dan sistematika penulisan Z
laporan penulisan /
Konsultasi tentang masa magang yan 7%
4. | Jum’at, 13 Juli 2018 i g. : i ] o |
sudah selesai dan sistematika penulisan
5. | Selasa, 17 Juli 2018 | Bimbingan BAB 1 s )Z
6. | Senin, 23 Juli 2018 Bimbingan Revisi BAB 1 / /ﬂ
7. | Kamis, 26 Juli 2018 | Bimbingan BAB 2 dan BAB 3 i’ A
8. | Rabu, 1 Agustus2018 | Revisi BAB 2 dan BAB 3 / // fig
9. | Rabu, 8 Agustus 2018 | Revisi BAB 2 dan BAB 3 . d

Tugas Akhir mahasiswa telah diperiksa dan lolos aplikasi Turnitin dengan skor sbb:

e BABI -

e BABII :9%

o BABII :7%
Mengetahui,

Program Studi Perdagangan Internasional
Wilayah ASEAN dan RRT

Ketua,

Bayu Prabowo Sutjiatmo, S.T., M.M.

Jakarta, 2018
Menyatakan mahasiswa tsb. telah
layak untuk mengikuti ujian tugas akhir
Dosen Pembimbing,

//j@@::’"
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Nama

No.h

Lampiran 2

Kartu Peserta Seminar

TA SERAITNMAR

KARTU PESER

Ahmad Faoz

/562 0ol 78
HARI/TGL JUDUL SEVIINAR ‘
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viengetahui,

Ketua Program Studi
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Lampiran 3

Surat Keterangan Kerja Praktik

KAKA
TRANSLINK
INTERNATIONAL

Surat Keterangan Kerja Praktik
No : 0122/PKL/HR/KTI/VII/2018
Hal : Surat Keterangan Kerja Praktik

Yang bertanda tangan dibawah ini:

Nama : Umar Effendi, S.E
Jabatan : Manajer HR dan GA

Dengan ini mererangkan bahwa mahasiswa di bawah ini:

Nama : Ahmad Fauzi
Universitas : Politeknik APP Jakarta
Program Study : Perdagangan Internasional Wilaya h ASEAN dan RRT

Telah melakukan Praktik Kerja Lapangan di PT. KAKA TRANSLINK INTERNASIONAL sejak 12 februari 2018
sampai dengan 13 Juli 2018 di departemen Air Freight Impor.

Demikian surat ini dibuat untuk dipergunakan sebagaimana mestinya.

Jakarta, 13 Juli 2018
Atas Nama
PT. KAKA TRANSLINK INTERNASIONAL

Umar Effendi, S.E
HR & GA Manager

PT. KAKA TRANSLINK INTERNASIONAL
Head Office :

Cargo Area Build. JPT 1 D16 Lt 2 Perkantoran Tanjung Priok Perma

Soekamo - Hatta Int'l Airport JI. Laksada M. Nasir No. 29 Blok A-16,
Indonesia

Telp. : 021-5597 0933

Fax. : (021) 5591 5795
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Lampiran 4

Lembar Penilaian Kerja Praktik

KAKA

TRANSLINK

. INTERNATIONAL
e

Yang bertanda tangan di bawah ini :

Nama : Vigri Alhuda

Jabatan : Air Freight Impor Manager

Nama Perusahaan : PT. KAKA TRANSLINK INTERNATIONAL

Alamat Perusahaan : Cargo area build. JPT 1 D16 Lt.2, Soekrano-Hatta Int’| Airport

Menerangkan bahwa hasil evaluasi yang telah kami lakukan terhadap kinerja karyawan tersebut di

bawah ini :
Nama : Ahmad Fauzi
Bagian/Departemen : Air Freight Impor
Asal Perguruan Tinggi Politeknik APP Jakarta
Program Studi : Perdagangan Internasional Wilayah Asean dan RRT
Tanégapan Pihak Pengguna * T Rencana Tindak
No. Jenis Kemampuzn Sangat Baik Baik Cukup Kurang | Lanjut oleh
{ 80-100 68-79 55-67 46-54 Program Studi **
| Integritas (stika dan
: : moergal) - |
Keahlian berdasarkan I
2 | bidang ilmu S0 ‘
| (Kompetensi utama
3 Bahasa Inggris 85
4 | Penggunaan Teknolog 87 [
5 Komunikasi S0 - |
6 Kerjasama Tim 86
7 Pengembangan Diri S0 F
TOTAL ** ] |
Jakarta, 12 July 2018
PT. KAKA TRANSLINK INTERNASIONAL
(Vigri Alhuda)
KAKA TRANBII NS NWTERYERIN Engka
Office :*¥) Djisi oleh pihak kampus
. a No. 77 Branch Off Branch Off
2 CargoArea Build JPT1D18 Lt 2 Perkantoran Tanjung Priok Perma

Soekamo - Hatta Int'l Airport JI. Laksada M. Nasir No. 29 Blok A.
Indonesia

Telp. : 021-5597 0933

Fax. : (021) 5591 5795

catranslink.com
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Nama

NIM

Pembimbing Lapangan

Bagian

Tempat Kerja Praktik

Lampiran 5

Kegiatan Harian Kerja Praktik

KEGIATAN HARIAN KERJA PRAKTIK

: Ahmad Fauzi

: 150200178

: Vigri Alhuda

. Air Freight Impor

: PT. KAKA TRANSLINK INTERNASTIONAL

NO

HARI/TGL

URAIAN PEKERJAAN

TTD.

Senin, 12 February 2018

Perkenalan lingkungan perkerjaan

e Perkenalan dan adaptasi dengan

pembimbing lapangan

PEMB.LAPANGAN

Selasa, 13 February 2018

Belajar memahami dokumen
dokumen tekait divisi impor.
Contoh: Commercial Invoice,
Packing list, House, Master, Invoice
tagihan, Transmittal Advice

Rabu, 14 February 2018

Belajar memahami dokumen
dokumen tekait divisi impor.
Contoh: Commercial Invoice,
Packing list, House, Master, Invoice
tagihan, Transmittal Advice

Kamis, 15 February 2018

Belajar memahami dokumen
dokumen tekait divisi impor.
Contoh: Commercial Invoice,
Packing list. House, Master, Invoice
tagihan, Transmittal Advice

Selasa, 20 February 2018

Belajar memahami work flow pada
divis Air Freight Impor

Rabu, 21 February 2018

Belajar memahami work flow pada
divis Air Freight Impor

Kamis, 22 February 2018

Belajar memahami work flow pada
divis Air Freight Impor

Jum’at, 23 February 2018

Belajar memahami work flow pada
divis Air Freight Impor

Selasa, 27 February 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

10

Rabu, 28 February 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)
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Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

11

Kamis, 1 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

12

Jum’at, 2 March 2018

Mengeccek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

13

Selasa, 6 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Rabu, 7 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Kamis, 8 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Jum’at, 9 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Selasa, 13 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Rabu, 14 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Kamis, 15 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

(‘L//z(ﬂ' ,41 M\Z{ﬂ_\'
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20

Jum’at, 16 March 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

21

Selasa, 20 March 2018

Belajar berkomunikasi dengan
agent dan customer dalam sebuah
shipment

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

22

Rabu, 21 March 2018

Belajar berkomunikasi dengan
agent dan customer dalam sebuah
shipment

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

23

Kamis, 22 March 2018

Belajar berkomunikasi dengan
agent dan customer dalam sebuah
shipment

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

24

Jum’at, 23 March 2018

Belajar berkomunikasi dengan
agent dan customer dalam sebuah
shipment

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

25

Selasa, 27 March 2018

Belajar berkomunikasi dengan
agent dan customer dalam sebuah
shipment

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

26

Rabu, 28 March 2018

Belajar berkomunikasi dengan
agent dan customer dalam sebuah
shipment

y ,,//’/' I\

. Sl \
( \//‘;L(y\v / 1 L‘J tf{." \J
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Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

27

Kamis, 29 March 2018

Belajar berkomunikasi dengan
agent dan customer dalam sebuah
shipment

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

27

Senin, 2 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

29

Selasa. 3 April 2018

Prepare Document untuk customer

Rabu, 4 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

31

Kamis, 5 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

32

Jum’at, 6 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

33

Selasa, 10 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

34

Rabu, 11 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)
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Mencocokan invoice dengan faktur
pajak
Prepare Document untuk customer

35

Kamis, 12 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

36

Jum’at, 13 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

37

Selasa, 17 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

38

Rabu, 18 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

39

Kamis, 19 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

40

Jum™at, 20 Apr

Selasa, 24 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

42

Rabu, 25 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

43

Kamis, 26 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)
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Mencocokan invoice dengan faktur
pajak
Prepare Document untuk customer

44

Jum’at, 27 April 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

45

Rabu, 2 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent(Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

46

Kamis, 3 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

47

Jum’at, 4 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer

48

Selasa, 8 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

49

Rabu, 9 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

50

Jum’at, 11 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
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Selasa, 15 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

Rabu, 16 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

Kamis, 17 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

Jum’at, 18 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

Selasa, 22 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

Rabu, 23 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

Kamis, 24 May2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
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58

Jum’at, 25 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer

W
o

Rabu, 30 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

60

Kamis, 31 May 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

61

Selasa, 5 June 2018

UAS Teori

62

Rabu, 6 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

63

Kamis, 7 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

64

Jum’at, 8 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee
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65

Senin, 11 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

66

Selasa, 12 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

Rabu, 13 June 2018

Kamis, 14 June 2018

Jum’at, 15 June 2018

Selasa, 19 June 2018

Libur hari Raya

Rabu, 20 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

72

Kamis, 21 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

73

Jum’at, 22 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

74

Senin, 25 Juni 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

[ 1% /‘Zr\,’ AZ_ /Lé L’«'

J
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Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

75

Selasa, 26 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

76

Rabu, 27 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

77

Kamis, 28 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

78

Jum’at, 29 June 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

79

Senin, 2 July 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

80

Selasa, 3 July 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak
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Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

81

Rabu, 4 July2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

82

Kamis, 5 July 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

83

Jum’at, 6 July 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

84

Senin, 9 July 2018

Mengecek kesesuain dokumen
vang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

85

Selasa, 10 July 2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

86

Rabu, 11 July2018

Mengecek kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak
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Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee

87

Kamis, 12 July 2018

Mengecck kesesuain dokumen
yang dikirm oleh Agent (Setting
Document)

Mencocokan invoice dengan faktur
pajak

Prepare Document untuk customer
Info BC 1.1 kepada customer
Membuat Invoice doc fee
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Lampiran 6

Master Air Way Bill

375 lSIN t80505051 37580505051
Shipper's Name and Address F Shipper's Account Number Not Negotiable

\ ¢ .
POSITIVE DESIGN PTE LYD. Air Waybill oooonr asta ATRWAYS

[73 UPPER PAYA LEBAR ROAD #04-0Z2

SINGAPORE 534818 lssued By

Goples 1,2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee's Name and Address Consignee's Account Number It is agreed that (he joods described herein are acce #@amnt good order and
Ll DR E A
PT GEP ENERGIA TNDONE IAl o ngago ﬁ“a@"r\;u OTHER CA CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY Plugmucnoréscﬁge GIVEN
WISMA MITRA SUNTER UNIT 1- A
LT.1 JL YOS SUDARSO KAVB9 BOULEVARD ?ﬁ,ﬁ&%ﬁ%’gﬁfﬁﬁmﬁ&ﬁﬁ% g”:é:%.guén”“dégﬁ'”%sm% s'@m"iﬁm&
increase o
MITRA SUNTER C2, SUNTER JAYA TANJUNG PRIOK | guinga m;'&"“ P charge I required. vy 08 ey RS R age
JAKARTA UTARA DKI JAKARTA *%*
Tssuing Carrier's Agent Name and City | Aceounting information FRETGET PREDATD
ek
TAX TD: 762878197048000
Agent's IATA Code ‘Account No.
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number
SINGAPORE AIRPORT AEMYE0708000200
To By First Carrier\_Heuo] and Desthaicn 7 to by |to by Gumency | e w-r/vm. Other | Declared Value for Camage | Declared Value for Customs.
CGK [3K201/14AUG SGD “UNLV.D N.C.V

INSURANCE : I! um« offers insurance, and such insurance is
iested in with the conditions thereof, indicate amount
to be lnuurld in llnurea in box marked "Amount of Insurance.”

“Alrport of Destination ied Amount of Insurance
JAKARTA 2 | NIL

PR ALR TNFORM CONSIGNEE IMMEDTATELY UPON ARRIVAL. EXP1861/AUG*18
DOCUMENTS ATTACHED TO ATRWAYBILL. KNOWN CONSIGNOR &
(For USA only) These commodities, techr or software were exported from the United States in with the Export Administration Regulations. Diversion contrary 1o USA law prohibited.

P Rate Class —'—_W Rate _—__‘

X e e R o Natr ooy of oo

e D 39290 IS 0 BoZ. 13 T 5
DIME! : 1/98‘orx99.ox119 q 1/98.0X93/0%X118.0 DISPLAY

HS CODE: 94037090
2 176.00 652.13
N\ Propad_ N\ Veanhage /\__ Colect 7/ TRFC'RESENT: AWR 10.00 DUE CARRIER: ADF 10.00
Valuation Charge
Tax
Total Other Charges Due Agent Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that INSOFAR AS ANY PART OF THE

‘CONSIGNMENT CONTAIN8 DANGEROUS 00005, SUCH PART IS PROPERLY DESCRIBED BY NAME AND IS IN
PLICABLE DANGEROUS GOODS REGULATIONS.

N\ Jotal %mar Charges Due Carrier £
.

S

‘Shipipar ophis Agenit

N\ Total Prepaid / Total Collect

13/08/2018 SINGAPORE A{RPOU REDENTO T PUGUON

Cunency C Rates CC Charges in Dest. Currency
Executed on (date) al (place) Signature of Issuing Carrier or its Agent.
For Carrer's Uso Only S ol Collést Charges /| D 37580505051
at Destination

Oriainal 3 - (For Shioper)
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Lampiran 7

House Air Way Bill

il

HIVRY

No: MHG00052221

Fpors M ar 2 Adcras LTINS "Mot Negolhin
I House Air Waybill
TLY-Turdo SminH sty SENATOR NTE);E{AOE%N&L SPEDITION GIBH
Diemitzstasae 7 MALLALUSTRAS
oy 68219, MANNHEIM. GERMANY
8482 ZNEIBROCKEN GERMANY
Caphes 1 200 3 0F 2 R VA0 308 arigirals 33d e B cava ity
» = X "‘5 o BECT O m“wwcoms' THE w-'mneuﬂmr J
- DE CARR.CD Y AN? G A MEATES PO LA AOR D G AeDr DI EH A S
TO THE ORDER OF é'r‘:"g‘lmmi%?:ﬂ—: ;otﬁwvl vnvn:cn?ug :'uwrmz":fn'c'ro-nu“s“
PT. BANK MANDIR] (PERSERC) TBK. : WHSH THE OA SHPRERS ATTERTION 5 TRANN TO
THE RO RN CATRERE JMITATION CF LAELITY. Sk pas wag nouacs e
Wrten of Fdi Ly cecladng B higher vl 0 CATMOS 3] Carvg @ sepstornaml chasgs * waues
JAKASTA
T G s frol e © e 9 Trorrg cher -
NOTIFY: FT, INDONESIA PCWER
M IEND GATCOT SLEROTO KAV 18
TAX 1D 01.732.864.6-057,000
[ eees VA Caew ==y JAKARTA SELATAN INDCNES S,
mvmrﬁlm BT O N T T T e S A
FRr\NKn.RT C124MHC00020032 TERMS: EXW
: T G g e Tow s T T o % | Dedesd Veos W Swere ]
ol bl o il e
CaK cV EUR |CC k i it ND NCV
. A A 1) erizlimanrse E-R&__L - Wod ph ~eawecs 8
SOEKARNO HATTA* CV 7932146 ; lnnah‘.-u BS% e b ad w0 Fmanooe”.
Nd«ng INTCrmistien FLI3| ANDDATE 15.07.18
- AIRPORT JA<ARTA INCONESLA MRN: 180E3401BEBBSL22ER
l <
- Wby Caas
e gt ® - Wi Hamw ard CLawy o (oo
e ot e Y A Yo
T K 2 pes Inkat Guige
LC Ne. MI7710810687, 120504 vanes far L 1D
Paca of mosizs 3ad fa ;
"Freigt Colect” f HS coda: 841 160CC
| IMS 426247238 CM > -
Shiparg Co's Agent in ifldonesa: i L 25210413
PT. SENATOR INTER| ONAL INCO| 1
Soours Bulding A 2rd - ¥
J. Rays Halim Pe <Lsumae
Liakens 13810, | rj
Tol +62 21 8283 2011 Azaes Nocya i 1
& !
3 1
1 55000 : 3 I
N .
©F W LA errd

o
-u-u'.u-‘nu Tch AT e 0T

60§y S P TRON 88 CEARCT W LW rmeta 8
worted

by racme an3 coRtiion for SATLADS B/ # 4 42ording be

SENATOR INTERNAT'ONAL AS AGENT OF THE,

P2 Comrs use oy
MOt aban

- ANDREAS DAMM

Bagratae of 3493 Caruea’ (s Agak

{\_/BAWB\NO: MHGO00052221

Original 1 - (for Issuing Carrier) "\

43



Lampiran 8

Commercial Invoice

Al

TLT-Turha Gebi |, & s 7, 65482
A mwm S 97045191  04.07.2018
12950 JAKARTA, Yeur 20-n0, £ Dale 28.PJ/CBUIP201 8 08.02.2078
INDONESIA | Cellvery 87020885
Our crder-na) Dale BY486 /15.12.2017
Custorner / \GAT-ID 59058 /
Far guastians, plnase cortact
Sina Nelen
Tel.:+£95332808321 Fax: +495332308308
Conlsol {orchmizal quastcog)
Sebrina Hasfnar
Tel.:08332 / 808-2408
Youw ralerenrce 12 aur IMWete-no. ond our amteeno. wil be righte
et
Daar Sirs,

N accordance with the sgraement in the asove mertiones contrect we charge you for:

Date of dispatch; July 2018
Incoterms 2010: FCA Bad Hersfeld, Garmeany

5%+ 70 N - :

.

Letter of credit:
R T
numbar of L/C; M771081068878
Issuance date: 04.05.2018
Pos.  Quantty Cesoriotion PricasUnit Tetal
380010 100 PC TLT-aticls 13282600123 125,000,060 125.000.00 EUR
Inlet vane conlro}

HS~Code: 84748000 )

ECCN-Mo.: N

AlL-No:p
Country of arigin: Germany
430010 1,00 PC ;n.T-anuo 13282600728 125.000.00 125.000,060 EUR
nist vane control

HS-Code: 54149000

ECCN-No.: N

AL-Nc: N
Courkry of crgin: Gemany
TLI-Tuhic GmbH Addrese. .
..._1.;‘? o Giehwtzslnasse 7 - E6432 Zwelbrocksn wm?;;.:,ﬁw iz
Minggang Véar I:'K w:g% gtc. bsnu"f%
gmsu;a Officas Zazelcien ‘{mmm Account-No. 274813300; BLZ S4E40093
ommerca %’1’&172 T e eT 3&": OF83 64540::&:3027& 9133 00

44

’



Y

Lampiran 9

Packing List

Ti¥-Yurbo GonkH

s conmany of {YgH FONEACHIA

Ship-to acdress 3 s
PT Indonesia Power = g H 0CETO206E28
18 JI Jend., Gatot Subroto Kav. : 28 PJ/0B1/IPf2018
128950 JAKARTA 87496/ 15.12.2017
INDONESIA noolerms (2000) FCA Bad Harefeld

Prelact marager

Sabrina Haemer

Tel:05332 § 808-406

NMare Schénberger

Tel.-08621/7S62-185 Fax:06621/7862-248

L
IMILFN T ST mor iam

Sold-ta: PT. Indonesia Power; 18 Jalan Jenderal Gatot Subrote Kav; 12950 Jakarts Selatan (ID}
Ferwardar:
Dispatched by: TLT-Turbo GmbH, Wippershainer Str. 51, 35251 Bad Hersfeld, Gemnany

Tel. 48 6621 7962-0, Fax +49 6621 7862-248

Letter of credit:

EETTTRE T

number of LIC: MI771051C6578
Issuance date: 04,05,2018

Case 5.600,0 G gross - 4.600,0 KGnet  4290x 2470 238.0CM KOLLI_COS

Quantity Avrticle / Description ID-Na. CelE

10PC 13262600128 / Inlet vane control [10]
84148000 [HS-Code]
N [ECCN-Nr)
N [AL-Nr]

13282500128 ! Iniet vane control [20]
84149000 [HS-Cede]
N [ECCN-Nr.]
N [AL-NI]

KOLLI_00&

10PC KCLLI_008

Goods labeled with "AL" not equal to "N" are subject to European or German export authorization when being
exported out of the EU, Goedsa labeled with "ECCN" not equal to "N" are subject to US reexport authorization. Even
without a labed, or with label "ALIN" or "ECCN:N", authorization may be required due to the final end-use and
destination for which the goods are io be used,

T.T-Tuko Sk
Managing Ecard:
Rairer Racinger
Minggang Wan

Registesd OMoe: Zaebruckan
Commercial regisien
Zweibrticken HRS 18:7 2

Address:
Gleiv/izatrassa 7 - 55432 ZawibTeken

Te': +49 63352 603-0

Fax: 449 6332 803-267
Wibsite wwa U-Urbe G
Tax No ISESTOFSTT
VAT-id-No, DE 813871482

45

Ceutszhe Sank AG

Acsaurt-No. 2028°030C: BLZ 54270066
18AN: DEDS 5427 0056 (202 318 CD
BIC: JEUTDESMA2

Cammarzbank A5

Accourr-Na. 274213300; BLZ 4542033
124N; DESS 6454 02330274 313300
B)C: COBADEFAXXX



Lampiran 10
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Lampiran 11

Certificate of Manufacture

CERTIFICATE OF MANUFACTURER

Fededede

We, the undersigned, hereby certify that the following goods had been duly
manufactured and passed the standard test and inspected by us.

1. Purchaser : PT. INDONESIA POWER
JL. JEND. GATOT SUBROTO KAV 18
JAKARTA INDONESIA

2. Manufacturer : Mitsubishi Hitachi Power Systems, Ltd.
Takasago Works
2-1-1.Shinhama Arai-cho Takasago,
Hyogo 676-8686 Japan

3. Contractor : Mitsubishi Corporation
3-1, Marunouchi 2-chome, Chiyoda-ku
Tokyo Japan

4. Reference : D/O No. 008.DO/ST/LTSA-I/IP/CLG/2017

DATED JUNE 14, 2017
LC No. MI77106107004 DATED ‘18/05/21

5. Commodity : STEAM TURBINE PARTS TO BE USED FOR S.T1.0

MITSUBISHI HITACHI POWER SYSTEMS, LTD.

/'z.y ujl “Tanala

Ryuji Tanaka

Manager

Overseas Business Group A

Takasago Power Systems Service Department
Power Systems Service Headquarters

MITSUBISHI HITACHI POWER SYSTEMS, LTD.
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Lampiran 12

Surat Kuasa

=Ri8

RAT KUASA
Nomor : 001.SKu/DITAGA/2018

Yang tertanda tangsn dibawan i

Nama . HENKY HERU BASUDEWO

Javalan . DIREKTUR PENGEMBANGAN DAN NIAGA

Nz=ma Perusahsan © PT PENBARGKITAN JAWA BALI

NFW» Q1.771 382.6-051.00C

Alamst Perusaraar ¢ JI Aetirtarg SBaru Na 1 Surstaya 6023° Indonesia
Nz. API-UAPI1-P ¢ 133701506-P

Danzan i memeen kuasa kepada :

Nama FRJK o PT KAKA TRANSLINK INTERNATIONAL
Nama Fimpinan o Judrianio
NPWP : D2 4E7.425 5402 D20
Alzrnal Prrusahaan : GDJPTILT. | Blok POS

Cargo Ares Banzara Ssekarno-Hatla
Tekgon ! Fax : 021 - 208208357

Unluk menzuerus pengedoaran bamang Import kami yang 1Iba o Peabuhan Ucars Soskao Hala Jos e,
deagan data dala sebagai borian

Shipper . GE Global Pars and Producis GMEH

MNama Barsng . Gss Tuitbne Burne: and Lanches (Arenament PO RG120°7 Deeed 12 Aprit 2078)
Cumpor dan © Swizeriend

Jumlan o 319G K3

Possawal ! Kanal © Qstas Airways

AWB/EBL o A57-4663 221 1 ZRA 0114011

Inwaice No ¢ Tgl © 331335/ 19 Junc 2218

Nila' Iiwvsicz EUR 372810

Surat Kusss ni dibsckan kapacs PPJK yang oersangkutsn dengen Kondizl, cahwa uniu<4 3s2sp t3gihan ysng
wlah ditetacksn cken Direklorat Jenseral Bea dsn Cuken ysag melpul B2a Masuk, Cuks dar Pajsic salar
rangse irpor termasuk bunga dar/sisu sanks! barupe derda edministtasi apabila sda, daam hal ierad
kesalshan pembentzhuan Pabzan mergadi bacan / 1angzung jswab kami sepenuhryn

Cemikizn Swat Kuasa in dbus uriue dsgat dipargunakar sabagsimans  mestings dan keposa yang
bekepentinsan hasap makiurm,

Surabzys 10 Jul 2048

Penerma Kussa Pambze Kusas
PT KAKA TRANSLINK INTERNATIONAL PT PEMBANGKITAN JAWA BALI

JUDRIANTO HENKY HERU BASUDE
Dirsklun Dicekiw Pergembzngan 2an Niaga ‘]L
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Lampiran 13

Invoice Tagihan

PT. KAKA TRANSLINK

PT POESER INDONESIA
JL. PANGLIMA POLIMRAYA

INTERNATIONAL
Cargo Area Build JPT1- Soek Hatta, | jonal Airport JAKARTA SELATAN
INVOICE NO.  083/KK/IVI/2018
AWBIBIL. No.  1297-60d4 5173, NTR 3902 5060 Voy.iVes: 15853
WeightiM3 : 4 060 KGS ( 10 CASES) Descripti: SPARE PART
Destination . SOEKARNQ HATTA ETA : 2/3/2017
No Description
1 | Handling and Delivery "1x40, 1x20 Rp 31,500,000
2 AGENCY FEE Rp 5,500,000
3 | Port Charge ( Lift Off & Storage ) Rp 79,918,020
4 | Shipping Line Charge ( DO & Demurage ) Rp 104,700,000
5| PPN 10% Rp 3,700,000
1271.PO/P.1462/PPVIN/2017
Say : # RpDua ratus Dua puluh Lima juta Tiga ratus Sembilan
beias ribu Dua puluh #
Sub Total Rp 225318,020
Please rem it to our account as follows Tax
Beneficiary Name Total : Rp 225,319,020
PT. KAKA TRANSUNKINTERNATI ONAL
Bank Mandiri Cab. Cargo Area Bandara Soekarno-Hatta Jakarta, 28/6/2018

No. Rek. 116.0005641544

BANK Mandiri Cab. Depok Tengah

No. Rek.. 157 DD0O54 12480

No. Rek USD 1550006683893

Bank BCA Cab. Cargo Area Bandara Soekarno-Hatta
No. Rek. §510.300.337

PT. KAKA TRANSLINK INTERNATIONAL

D A A R s A s a
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Lampiran 14

Faktur Pajak

Faktur Pajak

Kode dan Nomor Seri Faktur Pajak : 010.003-18.83796689

Pengusaha Kena Pajak

Nama : PT KAKA TRANSLINK INTERNATIONAL
Alamat : GEDUNG JPT 1 LANTAI 2 BLOK. D NO. 16 CARGO AREA, BENDA, BENDA , TANGERANG
NPWP : 02.487.426.5-402.000

Pembeli Barang Kena Pajak / Penerima Jasa Kena Pajak

Nama : PT. POESER INDONESIA

Kota/Kab.JAKARTA SELATAN DKI JAKARTA 12160
NPWP : 01.301.762.9-062.000

Alamat : JL. PANGLIMA POLIM RAYA Blok - No.19 RT:000 RW:000 Kel. MELAWAI Kec.KEBAYORAN BARU

No. Nama Barang Kena Pajak / Jasa Kena Pajak bl Ju;:ﬁl::/l_'lrgegr:';rt‘lananng
1 g;":;’:";%:’,‘,‘r’"?:';"e'y " 1X40, TX20°™ 31.500.000,00
B Rt 5.500.000,00
Harga Jual / Penggantian 37.000.000,00
Dikurangi Potongan Harga 0,00
Dikurangi Uang Muka 0,00
Dasar Pengenaan Pajak 37.000.000,00
PPN = 10% x Dasar Pengenaan Pajak 3.700.000,00
Total PPnBM (Pajak Penjualan Barang Mewah) 0,00

Sesuai dengan ketentuan yang berlaku, Direktorat Jenderal Pajak mengatur bahwa Faktur Pajak ini telah ditandatangani
secara elektronik sehinaaa tidak diperlukan tanda tangan basah pada Faktur Pajak ini.

TANGERANG, 28 Juni 2018

Judrianto

083/KK/IVI/2018

PEMBERITAHUAN: Faktur Pajak ini telah dilaporkan ke Direktorat Jenderal Pajak dan telah memperoleh persetujuan sesual 1 dari
dengan ketentuan peraturan perpajakan yang berlaku. PERINGATAN: PKP yang menerbitkan Faktur Pajak yang tidak sesual

dengan keadaan yang dan/atau Pasal 13 ayat (9) UU PPN dikenai sanksi

sesual dengan Pasal 14 ayat (4) UU KUP
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Lampiran 15

BC11

Parial Pengguna Jasa

gaduan sELy a

PORTAL PENGGUNA JASA “ple-

Adrhiriitrasl Lear
Update Password
Updals Dalts Rasovary

L Enformaess
Magrstrasi Kagabashmn
Pardirian izin Tarkal Ciskal
PamdiFian Bondad Zone [TPE)
PandiFisn Pansahsan KITE

L. Tracking Shebs Perizisan

o RAg

‘Ghivens Ragiaorasl
Magatrasl Kagabasnh

Stavam Peliysnan
Hishstal Barkas Onlifie

=T R
Perijiman Onbre
Billisg Dl
PIB Pranstifiasi
BPEE Onliss
Esgor Sasaniara

(Pubei i Dl Hospas B n
EBrowss Dats Hanifes

Browss Data FIB
Browaes Dats FEB
Browss Futang
Browss Blokr
Brows PDE Inbamat

ini nkk t BL).

Bonghear sampsi parkinesn tanggal e

Disks yary biscs diabses di sini adaiss date mandes o Kuskor Bes Cobal yusg sudss ispl i Siabess Paliymean lnpor dan

Waniies Serismiisasi. isian Momee dan stes Tenggal Host BL uniuk ssengaisss dat orms

WANIFES

Kantor Bongiow [ 055100 : ANSOR PELAY ANAN-USAIA BIEA DAN CURA| TPEC BOBSARRD-HRTTA =]

Hemor BL EEmes TesggalBL BT .| | teepian | R |

Hemar B 11 & i

Tanggal BG 11 : B0-03-3018

Nomor Hoat BL : MEC 8188 4303

Tanggal HestBL  : J-05-3M8

Hemai Pes + BOMI009 80020

Kode Kusk : 050100

Hama | GARUIDAINDOMESIA

Hsmar vy ! IS

e ST » T ARLDA, DK |\ ]

Mearva ipgar + GEDUNG GARUDA INDONESIA L. KEBOH SIRIH MO, 44

hwdaiu i + UDWARA

Nama Pengiim 51 MARUNOUCH) 2-CHOME CHIFODUAKL TOKYD 1005088 JRAN

Mama Panating T INDOMEELA POWER

Tanggal Tia | S0-08-3018

Merak Karas as

Palabuhan sl DORS

Palabuhan Bonghar © IDOOK

Ko Lokass Timben. :

Aaddu jugh bise salakekan bl INTR pirti ubibem INSW sapat biassys Shahkan ses INTR [ladosesi
kb Link Situs INTR. D4 sars Soda akan ks Bamak dapatksan i=h i geasi

kvt ispor, larti alagor, e, BTK] dan Binsys.

iI7pag datz-manifes |
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Kepada

Alamat

Lampiran 16

Surat Jalan

KAKA
TRANSLINK
INTERNATIONAL

_
—

SURAT JALAN

: : PT INDONESIA POWER
. : TUJUAN TANJUNG PRIOK

—

=
=

e

AWB/BLNo. : . 1803 FIKTOBO3

Truck No. =
| Nama Barang Banyaknya
,' Description Quantity Keterangan
15 KONDISI BARANG BAIK
[6T INSTALATION HARDWARE FOR | [12.298,00 KGS
‘ﬁrnon INSPECTION ST 3.3 (3 Pallets )
13-

::ILBDOI ST-iH/ LTSA-ii/ 1.P/ TGP.3

2 CONTAINERS

/ 2017

Menerima -
- K dM: 3 )

G Y
o D1 { ¢}
J
/

/ )

LRp «%

Address : ClruAr:a Build. JPT 1 Room D16 Soekarno - Hatta Int’l Airport, Indonesia
Telp : (021) 5591 0886, 5591 0933 Fax : (021) 5591 5795

Sin

4P

e Agent : Inter | Mark Pte Ltd, 2 Khaki Bukit Avenue 1, # 06 - 05, Singapore 417938
Tel : +65 6382 2589 Fax : +65 6449 0689
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Lampiran 17
Proses e-mail pemberitahuan pre-alert

1. Pemberitahuan akan kedatangan barang dari Origin

From: chioe min -

Sent: Tuesday, September 4, 2018 3:52 PM

To:

(e o

Subject: RE: Dow Chemical shipment to JKT SNO#32846741 / PT, DOW INDONESIA

Dear All

\We do not received any reply for below email
Could you please check the attached booking advice for DOW shipment and confirm to proceed to JKT.

Thank you.

Best regards

Chioe Min
Operations, Ar Export, Korea
Air Export

PT Kakatranslink International
16th Floor, Hanssem Bidg. 179, Seongam-ro, Mapo-gu
03529 Seoul

+823270 1987  Direct Tel
+8210 4760 8727 Mobile

+#822301212 Fax

2. Konfirmasi kepada consigne dan di sampaikan ke agent

From: Qonita Maulida

Sent: Monday, September 10, 2018 6:41 PM

To: chloe min <Chloe.Min

Ce:

Subject: RE: Dow Chemical shipment to JKT SNO#32846741 / PT. DOW INDONESIA

Dear Chioe

Yes please move on

Best regards,

Qonita Maulida
DTQV, Air Freight Import, Jakarta
Cengkareng Operation Depariment

PT Kakatranslink Internationa

Graha JD.R

Jalan DR Ratna No.77

Jati Bening Kota Bekasi Kode Pos 17421
JAWA BARAT

Telp 021-85502229, 85502668, 85502344
Mobile : 0812 8708 0360
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3. Konfirmasi Agent terkait shipment tersebut

From: chloe min

Sent: Monday, September 10, 2018 6:43 PM
To:

Ce:

Subject: RE: Dow Chemical shipment to JKT SNO#32846741 / PT. DOW INDONESIA
Dear Qonita,

Noted with thanks. We will arrange for it send you pre-alert with flight schedule once available.
Thank youl!

Best regards,

Chloe Min
Operations, Air Export, Korea
Air Export

PT Kakatranslink International
16th Floor, Hanssem Bldg. 179, Seongam-ro, Mapo-gu
03929 Seoul

+823270 1987  Direct Tel.
+82 10 4760 3727 Mobile
+8223231212 Fax

4. Notifikasi Pre-Alert

From: chloe min -

Sent: Wednesday, September 12, 2018 12:54 PM

To:

Ce:

Subject: [PRE-ALERT] Dow Chemical shipment to JKT SNO#32846741 / PT. DOW INDONESIA / MAWB# 988-8652 1002

Dear All,

Good day to you.
Please find the aftached pre-alert with below flight schedule.

MAWB# 935-8652 1002
HAWB# SEL0119586
ICNICGK OZ761/SEP.12 17:15122:15

Thank you.

Best regards,

Chioe Min
Operations. Air Export, Korea
Air Export

PT Kakatranslink International
16th Floor, Hanssem Bldg. 179. Seongam-ro, Mapo-gu
03929 Seoul

+823270 1987  Direct Tel

+82 10 4760 8727 Mobile
+8223231212 Fax
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